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Oma ist die Grofite!

von Kristin aus Aachen

Hallo, ich bin Tina. Ich bin sieben Jahre
alt und mochte etwas iiber meine tolle
Oma erzihlen.

Meine Oma ist wesentlich anders als die
meisten Omas. Zuerst ein paar gute Ei-
genschaften:

Wenn Oma uns besuchen kommt, sagt sie nicht: »Guten Tag, wie
geht es Euch?«, sondern: »Hallo, ich bin da!«

Und dann springt sie dreimal in die Luft, um zu zeigen, wie jung
sie noch ist.

Wenn wir dann alle gemeinsam Kaffee trinken und Kuchen essen
wollen, sagt sie: »Nein, nein! Kuchen e} ich nicht. Ich brauch etwas
Kriftiges.«

Schnell macht sie dann ihre Tasche auf und holt sich eine dicke
fettige Bratwurst mit viel Senf heraus. Mama und Papa finden das
ekelhaft.

Aber am Abend, wenn Oma geht, packt sie sich gleich zwei grofle
Stiick Kuchen ein, rast die Treppe hinunter und diist mit ihrem
Motorrad nach Hause. Da wird es ganz still in unserer Wohnung.

Ja, das waren gute Eigenschaften unserer Oma - finde ich jeden-

falls. Zumindest ist immer etwas los, wenn sie da ist. Aber wollt ihr
auch die schlechten Eigenschaften wissen?
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Was ich jetzt erzihle, handelt vom Essengehen. Wir gehen zwar
selten in eine Gaststitte essen, weil meine Eltern das Geld lieber
sparen und nicht den Wirten an den Hals werfen. Aber wenn wir
gehen und Oma ist dabei, gibt es immer etwas zu erleben.

Ich weiBl noch, es war vor fiinf Monaten. Thr hittet Oma sehen
sollen. Also nein, wie die aussah!

Sie hatte die Haare rosa getont, einen weiBen Pullover mit groBen
roten Herzen drauf, einen schwarzen langen Schal um den Hals und
lange lila Hosen an. Zum Schreien!

Doch noch nicht genug. [hr rechter Schuh war blau, ihr linker griin.
An einem Band am Hals hing ihr Schnuller. Ja, ihr habt richtig
gelesen: ein Schnuller, wie ihn kleine Kinder brauchen.

In solch einem Aufzug wollte niemand mit Oma essen gehen, auer
natiirlich Oma selbst. Da wir uns aber vorgenommen hatten, essen
zu gehen und Oma ihren eigenen Kopf hatte, sind wir doch noch
alle zusammen losgezogen.

Im Lokal bestellte sich Oma Sauerkraut, Kartoffeln und — was soll
es auch anders sein — eine dicke fettige Bratwurst mit viel Senf.
Mama, Papa und ich bestellten Hanchen, Kartoffeln und Gemiise.

Dann brachte die Kellnerin das Essen. Kaum war sie weg, begann
Oma mit ihrer Gabel einen Sauerkrautfaden nach dem anderen
aufzuwickeln und die Leute zu bewerfen. Das machte sie natiirlich
so, daB niemand merkte, woher es kam. Thr kénnt Euch vorstellen,
was da los war und wie wir uns fiir Oma schamten.

Papa hitte ja gerne laut-losgeschimpft, aber da hitten die Leute
gemerkt, wer der Ubeltiter war. Der Wirt hétte uns an die Luft

Seite 2

et bl

gesetzt, aber ohne unser Essen. Also blieb Papa still und machte
gute Miene zum bdsen Spiel.

Als Oma das Sauerkrautwerfen keinen Spall mehr machte, begann
sie, ihre Bratwurst reinzuhauen. Es krachte beim Reinbeiflen und
das Fett spritzte in der Gegend umher. Sie genoB ihre Bratwurst mit
viel Senf und storte sich iiberhaupt nicht daran, da uns dabei der
Appetit verging. Uns wurde richtig schlecht. Essen konnten wir
nichts mehr.

Doch nicht genug. Oma war fertig mit essen und ehe wir’s versahen,
saBen wir allein am Tisch. Sie lief hinaus, ohne sich um die
Bezahlung zu kiimmern. Und was glaubt ihr wohl, wer zahlte?
Natiirlich Papa! Das nichste Mal werden wir sie am Stuhl festbin-
den.

Eine weitere kleine Besonderheit muB ich noch berichten. Oma ist
natiirlich auch manchmal miide und legt sich dann hin. Aber das
macht sie auf ihre Art. Sie legt die Fiie auf das Kopfkissen und
dafiir den Kopf unter die Bettdecke. Das ist ein Bild, kann ich Euch
sagen. Ihr scheint das aber gut zu tun.

Ja, das ist unsere tolle Oma. Was nun wirklich schlecht oder gut an
ihr ist, weiB ich nicht so genau. Eines ist jedenfalls sicher: Wenn
Oma da ist, ist immer etwas los.

Was hier
alles drin steht.
Ich esse ja sowieso
nur Bratwurst!
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Hilfe, mein Ranzen wird lebendig

von Doreen aus Aachen

Eines Abends, als ich im Bett war, horte ich ein Rascheln. Ich
merkte, daB sich mein Schulranzen bewegte.

Wie war das nur moglich? Was wiirde morgen sein? Vielleicht
wiirde mir der Ranzen auf dem Weg zur Schule weglaufen? Was
sollte ich dann der Lehrerin sagen? Mit diesen Gedanken schlief ich
ein.

Am nichsten Morgen sah ich ungliubig auf meinen Ranzen. Lag er
noch an der selben Stelle wie gestern? »Sicher ist sicher«, dachte
ich und band ihn mit einem diinnen Seil an meinen Giirtel.

In der Schule angekommen lachten die anderen Kinder.
»Dir lduft wohl Dein Ranzen weg. Er ist wohl lebendig geworden?«

Ich dachte: »Wenn die gesehen hitten, was ich gestern abend sah.
Sie wiirden jetzt nicht so spottisch daherreden.«

Natiirlich wollte auch die Lehrerin wissen, was geschehen war.
»Erzahl uns, warum Du den Schulranzen an Dir festgebunden hast!
Wie hat das alles angefangen?«

Ich begann, meine Beobachtungen von gestern Abend zu schildern.
Mir glaubte natiirlich niemand. Auch die Lehrerin meinte, ich hitte
vielleicht ein wenig schlecht getraumt.

Doch ich wei genau, was ich gehdrt und gesehen habe. Ich binde

meinen Ranzen zwar nicht mehr an. Aber seit jenem Abend passe
ich besser auf ihn auf.
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Das Abenteuer
oder
Wie schnell man sich verlaufen kann

von Doreen aus Aachen

Tina, ein Mddchen von nebenan, und ihr Bruder
Timo wollten raus, um zu spielen. Sie sahen
Schafe, die auf dem Weg hinter der Wiese ent-
ﬁ langliefen. Tina und Timo liefen ihnen hinterher.

Dabei achteten sie nicht auf den Weg.

Plétzlich schauten sie sich um. Alles war ihnen hier fremd.

Timo sagte: » Komm, wir gehen nach Hause.«

Tina fragte: »Wie sind wir gekommen, von rechts oder von links?«

Der Weg teilte sich, und sie wuBten nicht, welcher der richtige war.

»Komm, wir gehen links.« Timo glaubte sich zu erinnern.

»Warum links und nicht rechts?« Tina war sich sicher, daf sie rechts
abbiegen muBten.

Unschliissig und hilfesuchend schauten sich die Kinder um. Die
Schafe waren langst weitergezogen und schon nicht mehr zu sehen.
Hitten sie doch besser auf den Weg aufgepafit. Niemand war in der
Nihe, den sie fragen konnten.

»Ok! Wir gehen rechts!« bestimmte Timo. [nsgeheim hoffte er, da
Tina Recht haben wiirde.
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Noch zweimal kamen sie an eine Stelle, wo der Weg sich teilte. Und
immer nahmen sie den rechten.

Plétzlich standen sie wieder vor den Schafen. Merkwiirdig. Vorhin
waren sie doch umgekehrt und hatten die Schafe ziehen lassen. Aber
nicht nur die Schafe waren zu sehen, die Gegend kam den beiden
auch wieder bekannt vor. Da sahen sie ihr Haus.

Schnell vergaBen Tina und Timo, daB sie sich fast verlaufen hitten.
Doch abends im Bett dachten beide iiber das Erlebte nach.

Wenn Tina nicht gewesen wire, so dachte Timo, hitten wir be-
stimmt den falschen Weg gewaihlt.

Tina aber dachte, wenn Timo nicht bestimmt hiitte, rechts abzubie-
gen, hitte Vater uns suchen miissen.

Wer hat wohl wirklich gewuBt, welcher Weg der richtige ist? Ich
glaube keiner. Beide wuflten aber, daB sie das nichste Mal besser
aufpassen wiirden.
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Die kleine Katze

von Doreen aus Aachen

ine kleine Katze hatte schrecklichen Hunger. Seit
Tagen schon war sie mit ihrem kleinen Katzenbru-
der und ihrer Katzenmutter allein. Der Katzenva-
ter war nicht wiedergekommen und die Mutter war
krank. Nun hatten sie alle nichts mehr zu essen.

»Was soll ich machen? Ich muB jetzt Futter suchen gehen. Vielleicht
finde ich auch Freunde, die mir helfen kénnen. Tschii3 Mamal! «

Die kleine Katze machte sich auf den Weg.

»Komm aber bald wieder!« rief die Mutter ihr noch hinterher.
»Und wenn Du Freunde findest, bringe sie mit.«

Die Katzenmutter merkte aber nicht, daB die kleine Katze ihren
Bruder mitgenommen hatte.

Lange waren die beiden schon unterwegs. Vor ihnen war ein groBes
Feld und dahinter die Scheune, wo die anderen Katzen wohnten.
Ob sie es wohl schaffen wiirden? Der kleine Katzenbruder konnte
kaum noch gehen vor lauter Hunger.

Da raschelte es. Leise setzten die Katzen ein Pfétchen vor das
andere. Jetzt durfte nichts schief gehen. Die kleine Katze wuBte

genau: Hier miissen Mduse sein.

Schon oft hatte ihr die Katzenmutter von diesem Feld erzihlt. Vater
war nie ohne Futter nach Hause gekommen.
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Mit einem Satz stiirzte sich die kleine Katze auf die graue Maus.
Das Katzenbriiderchen war richtig erschrocken. Schnell erholte es
sich aber von seinem Schreck und sah sein Katzenschwesterchen
flehentlich an. »LaB uns die Maus fressen, ich habe solch einen
Hunger.«

Stolz hockte die kleine Katze mit der Maus im Maul im Feld.
Eigentlich wollten sie ja Futter fiir alle besorgen. Mutter wartete zu
Hause bestimmt schon.

»Ach was, wir miissen erst einmal uns selbst stirken. Wie sollen
wir weiter kommen, wenn der Magen leer ist? Fiir Mutter fangen
wir noch mehr Miuse.«

So sprach die kleine Katze und ehe einmal der Wind wehte, waren
beide gesittigt.

Jetzt fiel den beiden das Laufen nicht mehr schwer. So sehr es sich
die kleine Katze auch wiinschte, eine zweite Maus war weit und
breit nicht zu sehen. Was sollte sie nur ihrer Mutter sagen?

Schon ein wenig traurig kamen sie schlieBlich an der Scheune an.
Da war wieder ein merkwiirdiges Gerédusch. Leise schlichen die
beiden um die Ecke. Die kleine Katze wollte schon ihr Briiderchen
ausschimpfen. Es war ndmlich auf einen kleinen trockenen Ast
getreten, so daf es laut knackte.

»Vater!« riefen beide wie aus einem Munde. Sie hitten es nicht fiir
moglich gehalten. Der Katzenvater lag im Heu und hatte, so schien
es, die Katzenfamilie ganz vergessen.

Seit Tagen war der Katzenvater auf Wanderschaft, hatte sich den
Bauch vollgefressen, hatte manche Bekanntschaft gemacht und

Seite 8

B e pe

dachte nicht daran, nach Hause zuriickzukehren. Jetzt aber, da er
seine Kinder wiedersah, packte ihn das schlechte Gewissen.

»Vater, Mutter ist krank und hat Hunger. Wir sind ausgezogen, um
selbst Futter zu suchen. Eine Maus haben wir gefressen; fiir Mutter
ist aber nichts iibriggeblieben. «

Die beiden Kitzchen sahen ihren Katzenvater flehentlich an. Er
muBte ihnen helfen. Frither hat er doch auch immer fiir Futter
gesorgt.

»Keine Sorge, meine Kinder. Ich fange fiir jeden von uns noch heute
eine Maus, und fiir Mutter zwei. Dann gehen wir alle nach Hause
und Mutter wird wieder gesund.«

So sprach der Kater mit tiefer Stimme und geschwellter Brust. Er
wuBlte genau, daB sein Versprechen nicht leicht zu halten war.
Andererseits waren aber die Aussichten fiir einen Miusefang sehr
gut. Es ddmmerte schon. Da kamen viele Miuse aus ihren Léchern
und waren auf dem Feld unterwegs, sich selbst Futter zu suchen.

Gemeinsam schlichen die drei wieder um die Scheunenecke. Kein
Gerdusch durfte sie verraten. Der Katzenvater zeigte all seine
Jagdkiinste und hatte Erfolg.

Noch bevor es ganz dunkel wurde, erreichten die drei ihr Heim.
Zum ersten Mal seit Tagen lichelte die Katzenmutter. Schnurrend
und sichtlich zufrieden lagen Katzenmutter und Katzenvater wieder
beisammen.

»Siehst Du, liebes Briiderchen, oft muB man die Sache selbst in die

Hand nehmen.« Ein wenig stolz war die kleine Katze schon, was
sie heute alles geleistet hatte.
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Die kleine Ente

von Doreen aus Aachen

. Eine kleine Ente war eigentlich immer gliicklich
i und zufrieden. Doch irgend etwas fehlte ihr noch

&€& zum richtigen groBen Gliick. Sie dachte nach
und merkte, daB sie keinen Freund hatte.

So machte sie sich eines Tages auf die Suche. Sie begegnete Elvira,
einem kleinen Miadchen.

Nein, Elvira konnte sie nicht zum Freund haben. Schnell lief die
kleine Ente weg. Elvira liebte namlich alle Tiere, ja wirklich alle
Tiere ohne Ausnahme. Sogar Schlangen liebte sie. Das aber konnte
die kleine Ente iiberhaupt nicht verstehen. Vor Schlangen hatte die
kleine Ente groBe Angst.

Wihrend die kleine Ente dariiber nachdachte, war sie Elvira schon
zu nahe gekommen. Elvira packte die kleine Ente und wollte sie
streicheln. Der kleinen Ente blieb fast das Herz stehen. Wenn Sie
jetzt nicht handelte, konnte vielleicht noch ein Ungliick geschehen.

Sie nahm all ihren Mut und ihre Kraft zusammen. Sie bi Elvira in
den Arm und konnte sich mit einem kraftigen Fliigelschlag befreien.

Schnell, nur schnell weg hier. Halb laufend, halb flatternd gelang
es der kleinen Ente, dem Midchen Elvira zu entkommen.

Wie schrecklich wire es gewesen, von jemand gestreichelt zu

werden, der Schlangen liebte. Immer wieder muBte die kleine Ente
daran denken, obwohl sie schon ldngst weitergezogen war.
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Doch was war das? Zwei ganz kleine Auglein schauten ihr hinter
einem groBen Stein entgegen. Und dazu ein kleiner Kopf mit einem
doch recht breitem Maul. Mehr konnte die kleine Ente bis jetzt nicht
sehen.

Die kleine Ente hob ihre Brust und machte einen langen Hals. Man
hitte meinen kdnnen, sie hitte solch einen langen Hals bekommen,
wie ihn auch die groBen Hausgdnse haben.

So konnte die kleine Ente aber erkennen, wer das hinter dem groBen
Stein mit den kleinen Auglein war: eine Sandschildkréte.

Die kleine Ente hatte zwar noch nie eine Schildkrdte aus der Nihe
gesehen, aber ihre Entenmutter hatte schon von solchen Tieren
erzihlt. Sie wuBte, da Schildkréten friedliche Tiere sind und auch
wie sie selbst Salate und anderes Griinzeug fressen.

So ging die kleine Ente ohne ein biBchen Angst um den groBen Stein
herum. Sie begriiBte die Schildkrote mit lautem »Naak, Naak,
Naak« und heftigem Kopfnicken. Sie stieB sogar mit dem Schnabel
auf den Schildkrétenpanzer, so mutig war sie.

Der Schildkréte war dies aber iiberhaupt nicht recht. Sie fauchte
und zog blitzschnell ihren Kopf ein, so daB nur noch das breite Maul
zu sehen war. AuBerdem versteckte sie ihre Beine unter der harten
Panzerschale. Auf diese Weise konnte ihr niemand etwas anhaben.

Die kleine Ente merkte schnell, da8 sie etwas falsch gemacht hatte.
Sie war zu stiirmisch gewesen.

Fast sah es so aus, als hitte die kleine Schildkréte solche Angst vor
der kleinen Ente wie vorhin die kleine Ente vor Elvira. Nur daB die
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kleine Schildkréte natiirlich nicht davonflatterte, sondern regungs-
los im Sand lag.

»Was soll ich bloB tun?« dachte die kleine Ente. »So finde ich nie
einen Freund.«

Sie setzte sich traurig neben die Schildkréte in den Sand. Der Sand
war warm, denn die Sonne schien schon den ganzen Nachmittag.

Eigentlich hitte die kleine Ente ganz gliicklich sein miissen.
»Wenn ich doch endlich einen Freund hitte!«, dachte sie immer
wieder. »Was mache ich bloB falsch?«

Noch wihrend die kleine Ente so nachdachte, lugte die Schildkrote
vorsichtig unter ihrem Panzer hervor. Sie sah das traurige Gesicht
der kleinen Ente.

»War die Gefahr voriber? Sicherlich!«

Die Schildkrote merkte, da3 es die kleine Ente nicht bos gemeint
haben konnte.

Langsam kroch sie zu der kleinen Ente und schaute ihr ganz lieb
mitten ins Gesicht. Die kleine Ente merkte dies, und ihr wurde ganz
warm ums Herz. Und beide begannen plétzlich, sich anzuldcheln,
als wenn sie sich schon immer gekannt hétten.

Manche Leute sagen ja, Tiere kdnnten nicht lacheln. Ich habe es
aber genau gesehen, wie die beiden sich zugelichelt haben.

Die kleine Ente wuBte jetzt, daf sie einen Freund gefunden hatte.

Nun kam es nur noch darauf an, nicht wieder so unvorsichtig und
iibermiitig zu sein. Sie fiihlte sich gliicklicher als je zuvor.
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Die Hundefamilie

von Doreen aus Aachen

Eine Hundefamilie hatte Langeweile. Sie hatte
aber auch keine Spiele, womit sie sich die Zeit
hitte vertreiben kénnen. Da kam die Hundema-
ma auf eine Idee. Und schon machten sie sich
alle gemeinsam auf den Weg in die Stadt.

Unterwegs trafen sie den Pandabiir.

»Hallo Pandabir!«

»Sieht man sich auch mal wieder, Familie Wuffi«, antwortete dieser.
»Ja, wir wollen Spiele einkaufen; uns ist es zu langweilig. Aber was
machen Sie denn hier, lieber Pandabir? «

»Ich schaue mir die Stadt nur an; einkaufen méchte ich nichts.«

Familie Wuffi beeilte sich. Nicht mehr lange, und die Geschifte
wirden schlieBen. Es war gar nicht so einfach, ein ordentliches
Spiel zu finden.

Der Hundepapa entdeckte schlieBlich ein schones und dazu noch
billiges Holzspielzeug. Sie kauften es und eilten schnell wieder
nach Hause.

Nun hatten sie alle keine Langeweile mehr. Der Hundepapa
schnappte sich den Holzknochen und die anderen tollten hinterher.
Mal hatte das Hundekind den Knochen, mal hatte ihn die Hunde-
mama. Es war ein lustiges Treiben auf der Wiese. Bald kamen noch
mehr Hunde dazu und spielten mit. Die Langeweile war wie weg-
geblasen.

Und wenn sie nicht gestorben sind, spielen sie noch heute.
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Die Miusefamilie

von Opa aus Bayern

s war einmal eine Miusefamilie. Sie hatte sich
abseits vom groBen Kornfeld, wo die meisten
Maiusefamilien lebten, ihre Ginge gegraben.
Zwischen ihrem Mauseheim und dem Feld lag
eine breite StraBe.

Nur der Miusevater wagte sich manchmal nachts iiber den schwar-
zen Asphalt, um Futter vom Feld zu holen. Das war sehr gefihrlich.
Der Méusevater muB8te am StraBenrand stehen und nach dem Licht
der schnell vorbeibrausenden Ungetiime Ausschau halten. Es durfte
kein biBchen Licht zu sehen sein, sonst wiirde er es nicht schaffen,
iiber die breite StraBe zu kommen.

So stand er in dieser Nacht; sah erst nach links, dann nach rechts
und rannte schlieBlich so schnell er konnte zur anderen Seite. Ihm
blieb gar nichts anderes iibrig, als zu rennen, denn die Autos fuhren
sehr schnell.

Driiben angekommen muBte der Méusevater erst einmal verschnau-
fen. Dann aber begann er eifrig, auf dem abgeernteten Kornfeld
nach Kornern zu suchen. Es dauerte nicht lange, und er konnte die
Last kaum noch tragen. Wie miihselig war dagegen die Futtersuche
auf der Heimatseite der Strae.

»Warum haben wir eigentlich nicht hier unser Zuhause?«, dachte

der Méusevater. »Ich hitte es hier wesentlich leichter, meine Fami-
lie zu erndhren. «
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Kaum zu Ende gedacht erinnerte er sich aber, daB es eigentlich seine
Miusefrau war, die etwas ruhiger leben wollte. Besonders vor der
Ernte war das Kornfeld regelrecht iiberfiillt von lauter Miusen.

Seiner Mausefrau war es einfach zu viel, auf Schritt und Tritt héren

- und sagen zu miissen:

»Guten Tag, Frau Nachbarin!«,

»Guten Tag, Herr Nachbar; nun wie gehts?«,

»Hallo, sieht man sich auch mal wieder?«,

»Ich griiBe Sie; wie geht es den lieben Kindern?«,

»Guten Tag; schones Wetter heute, nicht wahr!«,

»Frau Mausenachbarin, Sie sehen heute aber schlecht aus; ist [hnen
nicht gut?«,

»Auf Wiedersehen; bald ist der Sommer vorbei. «

und so weiter und so fort.

Dies ging ihr allmihlich auf die Nerven.

AuBerdem wollte die junge Miusefrau mit ihrem ebenfalls noch
jungen Méusemann lieber allein sein, erinnerte sich der Miusevater.
Ja, lange schon war es her.

Und deshalb waren sie auf die andere Seite der StraBe gezogen,
hatten sich dort ein paar schone Ginge in die weiche Wiesenerde
gegraben und auch Mausekinder bekommen.

Der Méusevater kam am StraBenrand an. Er legte erst einmal seine
schwere Last ab. Jetzt stand ihm der schwierigste Teil seines néicht-
lichen Ausflugs bevor. Mit Kérnern vollgepackt war es noch schwe-
rer, die breite StraBe schnell zu {iberwinden.

Am liebsten hitte sich der Méausevater erst einmal hingelegt um ein
kleines Schlafchen zu machen.
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»SchlieBlich habe ich mir es auch verdient. Und auBerdem wird
meine Mausefamilie bestimmt noch schlafen«, dachte er.

Doch - oh Schreck. Im Osten iiber den Bergen war ein kleiner heller
Schimmer zu erkennen. Der Morgen graute schon. Die Sonne
wiirde bald aufgehen, und das war furchtbar. Denn nicht mehr lange,
und sein Heimweg wire abgeschnitten.

Der Miusevater wullte: Schon im ersten Morgengrauen wiirde es
wieder losgehen und ein Auto nach dem anderen kommen. Keine
Liicke wiirde fiir den langen Weg iiber die StraBe ausreichen.

Manchmal allerdings, immer nach fiinf Tagen rastlosem Hin und
Her, war es auf der Strae auch am Tag ruhiger. Ganz waghalsige
Miuseburschen rannten dann sogar tagsiiber auf die andere Seite.
Sie riskierten dabei Kopf und Kragen.

Nach zwei Tagen schon brausten aber die Autos wieder dahin, ohne
Liicken zu lassen. Diese Erfahrung hatte der Mausevater in seinem
langen Méuseleben immer wieder gemacht.

Der Schein iiber den Bergen wurde heller. Die gelben Stoppeln des
Kornfeldes im Tal begannen schon zu leuchten. Mit einem Ruck
schwang der Miausevater seinen prall gefiillten Kornersack auf den
Riicken.

Er trat vorsichtig an den StraBenrand. Einmal nach links geschaut
— kein Auto zu sehen, kein Auto zu horen; einmal nach rechts
geschaut — ebenfalls nichts zu sehen und zu héren. Der Midusevater
rannte los.

Am Anfang fiel es ihm leicht. Der Kérnersack wippte von einer
Maiuseschulter auf die andere. Aber langsam wurde der Sack schwe-
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rer und schwerer. Erst auf StraBenmitte angelangt zitterten dem
Miusevater schon die Knie. Diesmal war die Beute doch zu schwer.

Er nahm alle seine Krifte zusammen. »Nur nicht langsamer wer-
den«, waren seine Gedanken. Vor zwei Wochen war ein Bekannter
von ihm von einer dhnlichen Tour nicht zuriickgekehrt.

Dem Mausevater ging fast die Puste aus. Sein Herz klopfte ihm bis
zum Hals. Es waren vielleicht noch zwei Meter bis zum rettenden
Graben.

Nicht nur, daB ihn bald seine Krifte verlieBen; zu allem Ungliick
horte er auch noch ein michtiges Brummen und Knattern. Das
konnte nur eines der ganz groen Autos sein, die oft Holz oder etwas
anderes transportierten. Dem Maiusevater lief es eiskalt das Riik-
kenfell herunter.

»Jetzt ist alles vorbei! «, dachte er.

Und schon packte den Midusevater mitsamt seinem Kérnersack ein
méchtiger WindstoB. Nicht die starkste Maus der Welt hitte sich da
halten kénnen. Der Miusevater stiirzte.

Und ebenso plétzlich, wie der Krach und der Windsto gekommen
war, kehrte die Stille des Tales zuriick. Nur noch in der Ferne war
das Brummen des groen Lastkraftwagens zu héren. Der Fahrtwind
hatte den Miusevater glatt umgehauen.

Noch ganz benommen versuchte der Méusevater, wieder auf die
Beine zu kommen. Sein rechtes Hinterknie war blutig geschlagen,
und auch mindestens zwei Vorderkrallen waren abgebrochen. AuB-
erdem lag seine Kornerbeute verstreut am schmutzigen StraBen-
rand.
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Doch es war noch einmal gut gegangen. [hm war sonst nichts weiter
passiert. Wie leicht hitte ihn der groBe LKW erwischen kénnen.

»Ich muB jetzt schnell nach Hause zu meiner M#usefrau und zu
meinen Mausekindern. «

Daran zu denken gab dem Maiusevater wieder Kraft. Langsam
sammelte er die Korner auf, zerrte miihsam den Sack auf seinen
Riicken, schaute sich noch einmal nach der schrecklichen StraBe
um und begann, den Graben hinabzusteigen.

Es war nicht weit bis zum Mauseheim. Nach dem sumpfigen
StraBengraben ging es ein Stiick am Gartenzaun entlang. Am groen
Grenzstein muBte der Mausevater dann zur Wiese abbiegen.

Die Miusefamilie hatte ihre Génge unter der Erde mit groBer
Sorgfalt angelegt. Es existierten mehrere Ein- und Ausgiinge. Die
meisten Ein- und Ausginge waren durch Trampelpfade miteinander
verbunden.

Trampelpfade sahen aus wie kleine in das Untergras gehauene
Roéhren. Sie bildeten sich automatisch durch das viele Hin- und
Herlaufen. Einige Ein- und Ausginge wurden nicht benutzt. Sie
dienten nur der Tarnung vor Méusefeinden.

Die Miéusefamilie wohnte in mehreren verschieden groBen Hohlen:
eine Schlafhdhle, eine Wohnhdhle, eine EBhéhle, eine Kinderhohle,
eine Vorratshdhle und eine Gistehohle. Jede Hohle war ihrem
Zweck entsprechend eingerichtet. Die Mausemutter hatte mit viel
Liebe die Innenausstattung vorgenommen.

Besonders bequem und ausgepolstert war die Schlafhohle. Hier
hielten sich alle Méusefamilienmitglieder den ganzen Winter iiber
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auf. Dicht aneinander gekuschelt schliefen sie die meiste Zeit.
DrauBen iiber der Erde war dann alles gefroren und es lag Schnee.

Hatte eines der Miuse Hunger, holte die Miusemutter etwas Futter
aus der Vorratshohle. Im Sommer und Herbst waren alle Familien-
mitglieder damit beschiftigt, Korner, trockenes Gras, Obst und
vieles andere mehr zu sammeln. So lebten die Miuse im Winter von
ihren Vorriten und warteten sehnsiichtig auf die Frithjahrssonne.

Fiir Fremde war das Labyrinth von Gingen, Eingidngen, Ausgidngen
Trampelpfaden und Héhlen undurchschauhbar. Das sollte aber auch
so sein. Zu viele Feinde hatte die Mausefamilie.

Da waren vor allem zwei groe Katzen. Jeden Morgen und jeden
Abend sprangen sie iiber den groen Gartenzaun und setzten sich
vor einen der Ein- oder Ausginge. Das war fiir die Mausefamilie
die schlimmste Zeit des Tages.

Das alles ging dem Mausevater durch den Kopf, als er sich miihsam
heimwirts schleppte. Jetzt fehlte ihm bloB noch, da die Katzen
schon ausgeschlafen hatten. Er hitte nicht gewuft, ob er es dann
noch schaffen wiirde, diesen Raubtieren zu entkommen.

So war er diesmal besonders vorsichtig. Er wiirde gleich den neuen
Eingang nehmen, den er mit seinem &ltesten Méusesohn erst vorige
Woche angelegt hatte. Dieser Eingang lag dem Gartenzaun am
néchsten.

Schon erreichte der Mausevater den ersten ausgetretenen Miuse-
pfad. Der Kornersack war ihm hinderlich. Immer wieder blieb er
am Dach der Grasrohre hingen. AuBBerdem bewegten sich dadurch
die langen Grashalme und es gab laute Gerdusche. Das aber durfte
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nicht sein. Wenn eine Katze in der Nihe war, wiirde sie sofort
merken, daB da eine Maus lief.

Der Miusevater kam wieder ins Schwitzen. Auf seine Beute wollte
er aber auch nicht verzichten. » Halt!«, befahl er sich selbst. War da
nicht ein fremdes Gerausch und ein Schatten? Unruhig streckte der
Mausevater seine Nase in die Luft. Seine langen Barthaare zitterten.
Leise schwankten die groBen Grashalme im Wind. Jetzt war wieder
Ruhe - nichts Verdichtiges drang an die weit ge6ffneten Miuseoh-
ren.

Noch eine ganze Weile verharrte der Miusevater in regungsloser
Anspannung. Das war der beste Schutz fiir ihn. So konnte sich das
Gras nicht bewegen und kein Lirm entstehen.

Ja, der Méusevater hatte viel Erfahrung bei seinen Streifziigen
sammeln koénnen. Oft schon war er in gefihrliche Situationen
geraten. Nur sein iiberlegtes Handeln hatte ihn bisher vor Feinden
bewahrt. Mit starrem Blick beobachtete er den vor ihm liegenden
Trampelpfad.

Da - zwei kleine Auglein lugten hinter der niichsten Wegebiegung
hervor. Er wuBte sofort: Das ist Susi. [hre Augen waren unverkenn-
bar. Susi war seine jiingste Miusetochter. Sie war aber nicht nur die
jungste, sondern auch die neugierigste und frechste unter der Mau-
sekinderschar. Deshalb verwunderte es den Miusevater nicht, sie
hier so weit entfernt von der Kinderhdhle anzutreffen. Verirgert war
er aber trotzdem.

»Was machst Du hier? Wo ist Deine Mutter?«, fuhr er Susi barsch
dn.

Dabei hatte er Miihe, seine Stimme rauh klingen zu lassen. Miuse
haben nun mal normalerweise ein hohes piepsliches Stimmchen.
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»Papi, wo kommst Du denn her? Hast Du mir was mitgebracht?«
Susi kiimmerte sich iiberhaupt nicht um die Fragen ihres Miuseva-
ters. Der Sack auf seinem Riicken war da viel interessanter.

»Was wird wohl drin sein?« dachte sie. » Vielleicht etwas zu naschen
nur fiir mich?«

Und wieder raunzte der Mausevater: »Aber Marsch jetzt! Du gehst
sofort tiber den Neugang auf kiirzestem Weg zu Mutter. Und a8
Dich nicht mehr hier drauBen blicken. Die Katzen sind schon
unterwegs.«

Das wirkte. Susi brauchte nur das Wort Katze zu héren und schon
straubte sich ihr das Fell, daB sie wie ein kleiner weicher Ball
aussah. Katze war das schlimmste Wort, das sie kannte. Schon als
sie noch ganz klein, nackt und blind war, hatte Mutter ihr von diesen
schrecklichen Riubern erzihlt.

Und nicht genug damit. Einmal, Susi war mit ihren Mauseschwe-
stern und Méusebriidern auf der Mausespielwiese, geschah etwas
Ungeheuerliches.

Ein groBes schwarzes Etwas kam ihnen entgegengeflogen. Quie-
kend verschwand die Méuseschar in der Erde. BloB gut, daB gerade
drei Eingénge in der Nihe waren. Sie hitten es sonst vor lauter
Dringelei nicht mehr geschafft.

Susi war die letzte, die im Miusegang Zuflucht fand. Wihrend die
anderen vor Angst bis in die Kinderhohle rannten, blieb die freche

und vorwitzige Susi in der Nihe des Eingangs sitzen.

»Hier unten bin ich sicher«, dachte sie. Neugierig versuchte sie,
durch das runde Loch zu erkennen, was da drauBen vor sich ging.
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Und da geschah es. Eine riesengroBe Pranke verdeckte den Eingang
und viele spitze Krallen bohrten sich in die Winde des Miusegan-
ges. Und noch einmal, und noch einmal. Im Nu stiirzte alles ein und
die Erde flog im groBen Bogen durch die Luft.

Susi hatte so etwas noch nie gesehen. Sie war schnell in die Tiefe
des Ganges gerannt und zitterte am ganzen Leib.

So war es also, wenn eine Katze versucht, einen Miusegang aufzu-
graben. Susi erinnerte sich an den anschaulichen Unterricht, den
Mutter ihnen gegeben hatte. Sie und ihre Mausegeschwister waren
ganz genau geschult worden und wuBten, was da passiert. Aber dafl
es so schrecklich sein wiirde, hitte sie nie gedacht.

Dieses Erlebnis konnte die Mausesusi nicht vergessen. Und wenn
sie auch nur das Wort Katze horte, standen die schrecklichen Bilder
des Katzeniiberfalls vor ihren Augen.

Schnell rannte Susi den Worten des Vaters folgend durch den
Neugang zu ihrer Mutter. Keuchend stiirzte sie sich an die weiche
Miusefellmutterbrust.

»Was ist denn los mit Dir, mein Kind? Du zitterst ja wie Espenlaub.«
Doch Susi brachte kein Wort heraus. Nicht ein Piepser drang iiber
ihr Schnduzchen.

Die Miusemutter ahnte, daB da drauBen irgend etwas nicht stimmte.
Gerade ihre freche Susi war sonst um kein Wort verlegen. Also
beruhigte sie ihr Méausekind, wahrend alle anderen Miusegeschwi-
ster teils éngstlich, teils aber auch etwas schadenfroh zuschauten.

»PaBt auf Susi auf. Ich werde jetzt nach oben laufen und nachsehen,
was sie so erschreckt hat.«
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Mit Sorge machte sie sich auf den Weg. Sie nahm die Abkiirzung
iber den Tonweg. Dieser war feucht und glitschig und auBerdem
fiir die Kinder verboten. Doch er fiihrte geradewegs zum Neugang.

»Wo bloB Tschortschi bleibt. Er hitte schon lingst von seiner Tour
zuriick sein miissen.«

Noch wiihrend die Miusefrau an ihren Mausemann dachte, langte
sie an der Wegkreuzung zum Neugang an. Sie sah den Neugang
hinauf und den Altgang hinunter. Niemand war weit und breit zu
sehen oder zu horen.

»Ich muB nachschauen, wo Tschortschi bleibt. Es wird bald Tag und
die Katzen sind vielleicht schon wieder in der Nihe. Hoffentlich ist
ihm nichts passiert. Das hitte mir noch gefehlt. Gerade dieses Jahr,
wo die Méusekinderschar besonders groB ist.«

Mit diesen Gedanken flitzte die nicht mehr ganz junge, aber noch
sehr bewegliche Méusefrau den Neugang entlang. Nur noch eine
Biegung und das Tageslicht wiirde ihr ins Gesicht scheinen.

Doch was war das? Das konnte doch nicht wahr sein. Sie konnte
ihren kleinen Miuseaugen kaum trauen. Da lag doch ihr Miuse-
Tschortschi-Mann mitten im Neugang auf einem prall gefiilltem
Sack und schnarchte.

Die Mausefrau war zwar froh, ihren Tschortschi wohlbehalten
wiederzusehen. Aber so nicht! Sie richtete sich auf, so gut es in dem
engen Gang mdglich war, und stemmte ihre Vorderpfétchen in die
Hiiften.

»Mein lieber Mdusemann, Du schlifst hier und schnarchst, da fast
die Wande zittern. Denkst Du denn iiberhaupt nicht an uns? Wir
machen uns Sorgen, wo Du herkommst, und Du liegst hier faul
rum!«
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Plotzlich hielt die Méusefrau inne. Es muBte schon seinen guten
Grund haben, wenn ihr Tschortschi hier friilh am Morgen schlief.
Wer weill was ihm diese Nacht alles widerfahren war.

»Am besten, ich lasse ihn erst einmal ausschlafen. Dann wird er mir
schon alles erzihlen. Die Hauptsache ist doch, er ist wieder wohl-
behalten zuriickgekommen. «

Noch wihrend die Miusefrau so dachte, drehte sich der Miusevater
nur auf die andere Seite und schnarchte weiter. Leise schlich die
Miusemutter davon — zu ihren Kindern.
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Das Kénguruh

von Kristin aus Aachen

Es war einmal ein Kénguruh. Es sagte zu seinen
Kénguruhkindern:

»Soll ich Euch erzihlen, wie ich in den Zoo
gekommen bin?«

»Ja, wir wollen es héren« riefen die Kinder wie
im Chor.

& »Also gut. Eines Tages hiipfte ich spazieren. Auf
einmal kamen vier Minner und warfen ein Netz iiber mich. Ich
konnte nicht mehr wegspringen. Zugegeben, ich hatte groBe Angst.
Die Minner brachten eine groBe Kiste an. Da muBte ich reinkrie-
chen. Es war eine lange Fahrt. Dann wurde ich mit dem Kran auf
ein groBes Schiff geladen. Dort muBte ich in einen groBen Kifig
gehen. Da waren noch mehr Tiere: ein Pandabir, ein Pinguin, zwei
schone Papageien, die sich gerade verliebt hatten, eine siiBe kleine
Maus und eine Schlange. Die Schlange war aber in einer eigenen
Kiste, da sie sehr geféhrlich war. ,Wo fahren wir denn hin?* fragte
ich. ,Nach Deutschland in den Zoo*, antwortete der dicke Pandabir.
Damals wuBte ich noch nicht, was ein Zoo ist und war sehr besorgt.
So fuhren wir einige Tage oder Wochen; ich weiB es nicht mehr so
genau. Eines Abends sagte der Pandabir: ,Morgen kommen wir an. *
Die Maus fing an zu weinen.«

»Warum hat die Maus geweint?« Lili, das kleinste Kianguruhkind
wollte es genau wissen. Die Kinguruhmutter erzihlte weiter:

»Die kleine Mause hatte schon auf der ganzen Fahrt Angst vor der

listigen Schlange. Tagelang hatte die Maus nicht schlafen konnen.
Die Schlange hatte immer wieder die Maus beobachtet und vor sich
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hin gezischelt: ,lecker, lecker‘. Nun, da wir bald im Zoo anlangen
wiirden, hatte das kleine Mauschen Angst, von der Schlange gefres-
sen zu werden.

Schon am Morgen unserer Ankunft waren alle Tiere sehr aufgeregt.
Der Pinguin watschelte hinund her. Die zwei Papageien quatschten,
was das Zeug hielt. ,Ruhe jetzt. Das ist ja nicht zum Aushalten®,
schimpfte der Pandabidr. Er trampelte von einem Fuf} auf den
anderen. Auch ich war aufgeregt. Keiner wullte so richtig, was ihn
erwarten wiirde. Meine Gedanken waren in der Heimat, in Austra-
lien. Ich wuBte, daB ich Australien nie wieder sehen wiirde.

Das Schiff legte an, und nach einer Weile kamen Tierwirter. Sie
waren aber nicht so freundlich, wie unser Tierwirter, der uns immer
das Futter bringt. Sie hatten es sehr eilig. Zuerst nahmen sie die
gefihrliche Schlange mit. Sofort fiihrte die Maus einen Freudentanz
auf. Dann kamen die anderen Tiere an die Reihe. Ich als letztes Tier
mubBte in eine enge Kiste ohne Fenster hiipfen. Diesmal hatte ich
aber nicht so viel Angst.«

»Wo wurdet ihr hingebracht?« fragte das zweitgroéte Kanguruh-
kind.

»In den Zoo, in dem wir heute noch sind. Ihr, meine lieben Kinder,
wart noch nicht auf der Welt. Euch habe ich erst spiter bekommen.
Aber ich will der Reihe nach erzéhlen.

Also, im Zoo angekommen wurde ich in einen Stall gesteckt, der
viel kleiner war als unserer. Tagelang konnte ich keinen Bissen zu
mir nehmen. Ich hatte groBes Heimweh. Ich nahm damals sehr ab
und war spindeldiirr. In der zweiten Woche wagte ich wihrend eines
Spaziergangs einen Ausbruchversuch. Als der Wirter gerade nicht
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aufpaBte, nahm ich all meine Krifte zusammen und sprang tiber den
goBen Zaun.

Doch was mich da erwartete war furchtbar. Ein Gettse wie tausend
Trommeln und ein Gesumme wie zehntausend Bienen kam von der
breiten Srafle. Viele viele Autos brausten hin und her. Wo sollte ich
jetzt nur hin? Wie sollte ich den Weg nach Australien finden? Ich
war aufgeregt und hoffnungslos traurig zugleich. «

»Und was war dann?« Lili konnte es kaum aushalten vor Neugier.

»Was dann war, meine kleine Lili? Meine Vernunft siegte. Ich
sprang einfach wieder zuriick in den Zoo. Dort hatte ich wenigstens
jeden Tag etwas zu essen und mufte diesen Larm nicht ertragen.
Beim Springen blieb ich auch noch am Bretterzaun héngen und
verletzte meinen rechten Fu3. Die Narbe ist heute noch zu sehen. «

»Wo?« Lili wollte es wieder genau wissen.

»Hier! Aber laBt mich zu Ende erzéhlen. Im Zoogelinde waren
schon ein paar Wirter zusammengelaufen. Ein Wirter redete auf
mich ein und versuchte, mich zu beruhigen. Es war Egon, der uns
auch heute noch das Futter bringt.

Langsam gewohnte ich mich an das Leben im Zoo und an die vielen
Menschen, die jeden Tag kamen, um mich zu sehen. Ich hatte auch
wieder zugenommen und war eine hiilbche Kinguruhfrau gewor-
den.

Eines Tages war wieder groe Aufregung in meinem Leben. Der
Wirter brachte einen jungen Kénguruhmann zu mir. ,Hoffentlich
vertragt ihr Euch’, meinte er. Maximilian - ja ihr habt richtig gehort,
Maximilian Euer Kénguruhvater — er war sehr lieb zu mir. Und ich
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erzahlte ihm, wie man mich gefangen genommen hatte. Zu zweit
ertrugen wir das Leben im Zoo besser.

So verging die Zeit, und ihr wurdet der Reihe nach geboren. Uns
geht es zwar hier gut, doch meine Heimat Australien kann ich nicht
Vergessen.«

Die Kinder hatten der Kénguruhmutter gespannt zugehort und
waren immer stiller geworden. Lange sagte keiner ein Wort.

»Gehen wir eines Tages nach Australien?« Wieder war es Lili, die
als erste fragte.

»Vielleicht.« Der Kinguruhmutter standen die Trinen in den Au-
gen. Sie wuBte genau, daB sie nicht die Wahrheit sagte.
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Liesl, der Schéifer und die Schafe

von Oma aus Bayern

Es war Sommer und ich ging, wie jedes Jahr in den Ferien, in die
Berge zu meinen GroBeltern. Ich liebte die Natur, aber am meisten
die Schafe und den Schifer. Der Schifer machte immer so ein
freundliches Gesicht und sah mich aus seinen groBen blauen Augen
immer so strahlend an.

Wir verbrachten fast jeden Tag gemeinsam. Eines Tages sagte ich
zum Schéfer:

»Hier ist ja noch ein Schaf, das noch ganz klein ist und noch nicht
laufen kann. Es wird gleich regnen. Was soll dann aus diesem
kleinen Lamm werden?« Ich war sehr aufgeregt.

»Ich gebe ihm meinen Mantel und meine Kappe, damit es nicht naf3
wird.«
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Da freute sich der Schifer, und die Freude leuchtete aus seinem
Gesicht.

Der Schifer hatte auch einen Hund dabei, der stindig mit seinem
Schwanz wedelte und auf der bliithenden Wiese herumtollte. P16tz-
lich passierte etwas Schreckliches. Hinter dem Felsen kam ein Wolf
hervor. Bisher hatte der Wolf wohl versteckt in einer Hohle gelegen
und geschlafen. Nun aber war er erwacht. Er versetzte mich in Angst
und Schrecken. Der Wolf hatte aber kein Interesse an uns und lief
weiter.

Am Nachmittag ging ich in die Hiitte zu meiner GroBmutter. Der
GroBvater war auf dem Feld. Es war ganz still im Haus. Nur die
Katze lief mir nach und strich mir um die Beine.

Ich ging die schmale Treppe hinauf in die Kammer, wo eine alte
Truhe stand. Ich muBte unbedingt wissen, was die GroBmutter da
drinnen verborgen hatte. Nur mit viel Kraft bekam ich den Deckel
auf.

Ganz oben lag ein Bild: der Schifer mit seiner Herde. Mir wurde
ganz warm ums Herz. Ich nahm das Bild und stellte es vorsichtig
an die Wand.

Lange saf ich vor dem Bild. Die Sonne schien durch das Fenster.
[ch betrachtete, was mein Grof3vater Prichtiges gemalt hatte:

Eine groBe Landschaft mit Wald, einer Stadt und vielen Sonnen-
strahlen. Der Wald stand auf einem groBen Hiigel. Es war ganz
finster zwischen den Bdumen. Der Schifer ging mit seiner Schaf-
herde und dem Hund iiber die Felder.

Ich weiB nicht, wie lange ich so vor diesem Bild gesessen hatte. Es
war schon sehr dunkel, doch die Sonne war noch nicht ganz unter-

Seite 30

N e

gegangen. Aber die Nachtwolken waren schon am Himmel zu
sehen. Mir war ganz beklommen und wehe zumute.

Auf einmal rief jemand laut: »Liesl, Liesl!«
Ich nahme meine Jacke und ging hinaus vor die Hiitte. Doch
niemand war zu sehen.

Und wieder kam ein rufender Klang zu mir; ein Schaf hatte geblokt.
Ich lief mit nackten Fiien den schon kiihlen Weg am Bach entlang
und hinauf durch die Felder zum Schéfer mit seinen Schafen.

Auf einmal stand ich inmitten der Schafherde. Der Hund bellte und
jagte die Schafe etwas auseinander. Dann kam er zu mir und sah
mir in die Augen. Mir tat er nichts, da er mich kannte. Ich legte ihm
die Hand auf den Kopf und streichelt ihn.

»Sieh Liesl«, sagte der Schifer, »wie froh sie sind. Sie haben nach
Dir geblokt. Nun sind wir wieder zusammen. Nun ist alles wie
vorher. Du mul3t immer bei uns bleiben. Du gehorst in die Berge.
GroBmutter und GroBvater brauchen Dich. Wir alle brauchen Dich
hier. Horch, wie im Tal die Miihle rauscht. Aus dem Wald ruft die
Eule. Oft rufen uns die Vogel, und morgens wecken sie uns mit
ihren Liedern. Wir sehen die Sonne heraufkommen und untergehen.
Nachts gldnzen die Sterne am Himmel. Ist es nicht schon hier, Liesl?
Nur hier findest Du Frieden und Geborgenheit.«

»Du hast mich iiberzeugt, lieber Schifer. Ich werde nie mehr in die
Stadt zuriickgehen. GroBmutter und GroBvater brauchen meine

Hilfe. Sie werden immer ilter.«

Inzwischen war es ganz finster geworden. Mit dem Schifer ging
ich durch die Dunkelheit. Ich ging und ging und trdumte. Meine
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Schritte wurden immer leichter, meine Augen leuchteten und der
Schiifer hielt meine Hand in der seinen.

Die Schafe liefen uns nach. Der Hund sprang um uns herum, und
ein leises Rauschen begleitete uns auf dem Weg zur Hiitte, wo mich
GroBmutter und GroBvater erwarteten, um mich fest in ihre Arme
zu schlieBen.

An meinem Bett stand ein groBes Glas Schafsmilch und ein Butter-
brot. Als ich mich gestirkt hatte, fiel ich in einen tiefen Schlaf und
trdumte von einer groBen Wiese mit bunten Blumen und vielen,
vielen Schafen.
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Auf zur Pandabir-Oma

von Kristin aus Aachen

»Schnuuki!« rief die Mutter Pandabir.

»Jahaa, was ist denn?« Schnuki, der kleine Pan-
dabdr-Sohn hatte gerade Musikkassetten ange-
®— hort.

»Komm friihstiicken. «

Schnuki beeilte sich. Mutter konnte nicht leiden, wenn man sie
warten lieB.

»Bin schon da.«
»So schnell?« Mutter Pandabir tat erstaunt und Pandabir-Sohn
freute sich.

»Darf ich heute Oma besuchen?« Der kleine Pandabir-Sohn war
gern bei seiner Pandabir-Oma. Sie hatte immer etwas Siies zu
naschen. AuBerdem konnte er bei Oma tun, was er wollte.

»Ich habe heute keine Zeit, Dich hin zu bringen.«

»Aber ich kann doch allein gehen.« Das war dem kleinen Panda-
bar-Sohn so rausgerutscht. Ein bissl mulmig war ihm schon, wenn
er daran dachte, den langen Weg iiber die Wiesen allein zu gehen.
Oft war er zwar mit seiner Mutter bei Oma gewesen, aber auf den
Weg hatte er dabei nicht besonders aufgepaft.

»Wenn Du den Weg noch weiBt, bitte. Aber paB auf Dich auf. Und

frag die Feldkrahen, wenn Du den Weg verfehlst. Die wissen iiber
alles Bescheid.«
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»Ich wei den Weg ganz bestimmt«, sagte der kleine Pandabiir-
Sohn eifrig.

»Na gut Schnuki. Nimm diesen Kuchen hier mit.«

»Ja, ja.« Auch noch Kuchen schleppen, dachte der kleine Pandabir
fiir sich.

Die Pandabir-Mutter machte den Korb mit dem Kuchen zurecht.
Dann wanderte der kleine Pandabir Schnuki los. Er brummte und
sang vor sich hin und pfliickte unterwegs einen schonen groBen
StrauB8 Wiesenblumen.

»Oma wird sich freuen«, dachte er.

Der Weg war langer, als es der kleine Pandabir-Sohn dachte. Aber
an jeder Weggabelung wuBte er genau, wohin er gehen muBte. Die
Nachmittagssonne stand schon knapp iiber dem Wald.

»Ich muB mich beeilen«, dachte der kleine Pandbir. »Sonst hat Oma
keinen Kuchen zum Kaffeetrinken. «

Noch bevor die Sonne die ersten Baumkronen erreichte, war der
kleine Pandabir bei seiner Oma. Die Pandabir-Oma hatte schon
nach ihm Ausschau gehalten und stand vor ihrem kleinen Hauschen.
Das Héuschen war zwar sehr abgelegen, aber iiber Funktelefon war
sie langst informiert, daB sie ihr Pandabir-Enkel besuchen wollte.

Sie freute sich riesig iiber den schénen BlumenstrauB. Sie nahm
eine Vase, fiillte sie mit Wasser und stellte die Blumen auf den
bereits gedeckten Tisch. Jetzt fehlte nur noch der Kuchen. So, nun
war sie fertig.
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»Ein wirklich schoner Kaffetisch«, dachte die Pandabir-Oma. Daf3
die Sonne inzwischen hinter dem Wald verschwunden war und die
Ddmmerung hereinbrach, stérte sie iiberhaupt nicht.

Pandabir-Schnuki und seine Pandabér-Oma saBen lange dort, lie-
Ben sich den Kuchen schmecken und Oma erzihlte Geschichten.

»Es ist schon bei Oma«, dachte der kleine Pandabir.
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Tina und Tom

von Kristin aus Aachen

Tina und Tom sind allein zu Hause. Mama und
Papa werden heute spit nach Hause kommen, da
sie linger arbeiten miissen.

Uberhaupt sehen Tina und Tom ihre Eltern wo-
chentags recht wenig. Friith, wenn Tina und Tom
in die Schule miissen, sind die Eltern meist
schon aus dem Haus. Und abends wird es oft so spdt, daB3 die Kinder
schon im Bett sind, wenn Mama und Papa nach Hause kommen.

So ein Tag ist heute. Die Eltern hatten Tina und Tom ermahnt, sich
richtig zu waschen und die Zihne ordentlich zu putzen. AuBBerdem
sollten sie spdtestens um acht Uhr ins Bett gehen, da Tina und Tom
am ndchsten Tag in die Schule miissen.

»Pait morgen wieder schon auf und geht nur iiber den Zebrastrei-
fen.«

Das hatte Mama friih noch gesagt. Sie meinte damit, daB3 die Kinder
nur die FuBgéngeriiberwege benutzen sollen. Tina und Tom ver-
sprachen, wie immer alles richtig zu machen.

Nun ist es Abend geworden. Tina und Tom sind allein.

»Komm Tina, wir gehen noch etwas fernsehen.«

»Aber wir miissen doch um acht ins Bett; das haben wir Mama und
Papa versprochen«, wendet Tina ein.

»Ach Quatsch, schlieBlich sind wir iiberhaupt noch nicht miide!«

Tina hat ein ungutes Gefiihl, stimmt aber schlieBlich zu. Beide
gehen die Treppe hinunter ins Wohnzimmer und gleich lauft der
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Fernseher. Es ist schon toll, anschauen zu kénnen, was man will.
Niemand redet rein und meckert. Ein Film nach dem anderen geht
zu Ende. Es wird spit.

Todmiide schleichen die beiden wieder hinauf ins Kinderzimmer.
Waschen und Zihne putzen ist nicht mehr drin. Das kann man ja so
spdt auch nicht mehr verlangen, oder?

Sieben Uhr. Der Wecker rasselt ekelhaft laut.

»Noch fiinf Minuten«, denkt Tina.

»Noch ein viertel Stiindchen«, denkt Tom. Wieder ist Ruhe im
Kinderzimmer.

Langsam steigt die Sonne iiber das Dach vom Nachbarhaus. Wenig
spater kann sie mitten ins Gesicht von Tina schauen. Tina blinzelt.
Gerade hat sie so schén vom warmen Sandstrand getraumt.

»Tom!«, schreit sie. »Wach auf! Wirkommen zu spit in die Schule.«
Wie vom Floh gebissen springt Tom aus dem Bett. Die Plastikuhr
an der Wand scheint schadenfroh zu lachen. Der groie Zeiger steht
schon auf der zehn, der kleine auf acht.

Beide springen in ihre Sachen; rasen die Treppe hinunter, da3 das
ganze Haus zittert. Jetzt ist keine Zeit mehr fiir solche Nebensachein
wie waschen, essen und Zdhne putzen. In fiinf Minuten beginnt die
Schule.

»Tom, wo ist denn mein Ranzen?«

»Tina, Du hast meine Jacke an!« :
Das Chaos ist perfekt. Nur das Krachen der Haustiir bleibt zuriick.
Dann ist wieder alles ruhig im Haus.
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Die hundert Meter zum Zebrastreifen sind heute viel zu weit.
»Tina komm, wir miissen iiber die Strale.«

»Nein, das diirfen wir nicht. Wir habens versprochen!«

»Das merken doch Papa und Mama nicht; los komm jetzt Tina.«
»Na gut, aber Du muBt mir versprechen, daB wir es morgen richtig
machen. «

Tina st iiberredet. Auch sie will aufkeinen Fall zu spit in die Schule
kommen.

»Los jetzt!« Tom lauft vornweg, Tina hinterher. Bremsen quitschen.
Tom dreht sich um und sieht nur noch, wie Tina vor einem Auto
liegt.

»Tiiina, Tiiina!« Tom schreit vor Angst.
»Das Auto hat Tina iiberfahren«, denkt er.

Die Autotiir geht auf. Bleich steigt ein ilterer Mann aus. Als er
merkt, daB Tina nichts passiert ist, kommt wieder Farbe in sein
Gesicht. Wihrend er Tina hochhilft schreit er: »Du Goére, warum
benutzt Du nicht den FuBgéngeriiberweg!? Wegen Dir werde ich
noch eingesperrt.«

»Es ist schon spit. Wir miissen in die Schule.«

»Und ich zur Arbeit.«

Tina weint und schluchzt. Das Knie tut ihr so weh. Und schon
kommt etwas Blut.

»Das ist nur eine kleine Schiirfwunde«, versucht der Mann Tina zu

beruhigen, wihrend er ihr auf die Beine hilft.

Tom steht wie versteinert daneben.
»Waren wir doch iiber den Zebrasteifen gegangen, wihren wir doch
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iber den Zebrastreifen gegangen...« Immer wieder und wieder
himmert es Tom durch den Kopf.

Und wie Gedanken lesend sagt der Mann: »Warum seid Ihr nicht
iiber den Zebrastreifen gegangen? Sagt Euch denn niemand, wie
man sich im SraBenverkehr zu verhalten hat? Was habt Thr nur fiir
Eltern.«

Der Mann 148t die beiden gar nicht zu Wort kommen.
»Ab jetzt geht Thr nur noch iiber FuBgangerschutzweg, ist das klar?«
Der Mann ist immer noch aufgeregt.

»Ich bin schuld.« Tom findet seine Sprache wieder. »Ich habe Tina
iiberredet, hier iiber die Strale zu laufen. Wir werden es nie wieder
tun. «

Das klingt dem Mann iiberzeugend.

Schnell geht der Mann zum Auto zuriick und bringt ein Pflaster und
etwas zum Schreiben mit. Tinas Wunde sah anfangs schlimmer aus.
Das Bluten hat schon aufgehort.

»Ich mach Dir jetzt ein Pflaster drauf. Du muBt aber trotzdem spiiter
zum Arzt, damit Du keinen Wundstarrkrampf kriegst. Wie heit Du
und wo wohnst Du?«

Der Mann schreibt die Adresse der beiden auf und meint, daB er mit
den Eltern reden wird.

Nun ist es doch noch spit geworden. Tina und Tom gehen auf dem
FuBweg zum Zebrastreifen. Erst schauen sie nach links, dann nach
rechts. Ein Auto kommt. Erst als sie merken, daB das Auto hiilt,
betreten sie die StraBe.
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Jetzt haben sie unendlich viel Zeit. Den beiden sitzt der Schreck in
den Gliedern. Sie reden nicht miteinander, halten sich aber die
Hénde. Sie wissen auch so, was der andere denk.

Nie mehr wollen sie so lange fernsehen. Und auBerdem ist es
iberhaupt nicht schon, friih ungewaschen zu sein, keine Zihne
geputzt zu haben und noch so miide zu sein. Tina schamt sich.

»Hoffentlich hat der Mann davon nichts gemerkt«, denkt sie. Mama
sagt immer: »Einem Mann darf man nur top-fit unter die Augen

kommen.«

Tom weiB, daB er schuld hat. Fest nimmt er sich vor, mit Papa und
Mama iiber alles ordentlich zu reden. Fest driickt er Tinas Hand.
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Mein lieber Vater

von Doreen aus Aachen

Heute kam ich vom Spielen zu spit nach
Hause. Ich machte mir schon Gedanken,
was Vater und Mutter sagen wiirden. Mei-
ne Freundin hatte mich zu sich eingeladen.
Daraus wiirde nun wohl nichts werden.
Als ich nach Hause kam, schickte mich Mutter sofort in mein
Zimmer. Nun wartete ich, bis mein Vater von Arbeit kam.

Er schaute nach mir. »Darf ich eine Nacht bei meiner Freundin
schlafen?« fragte ich ihn.

»Frag erst einmal Deine Mutter«, meinte Vater.

»Sie sagt bestimmt Nein!« Ich hatte wenig Hoffnung, weil ich so
spat nach Hause gekommen war.

»Das glaube ich nicht, sie wird es Dir erlauben.«

Was da Vater sagte, verwunderte mich. Vielleicht wuBte Vater gar
nicht, daB ich heute zu spit gekommen war.

Doch da sagte er: »Deine Mutter hat sich groBe Sorgen gemacht.
Es hitte ja auch sein kdnnen, da3 Dir etwas passiert ist. Wenn Du
auf Deine Freundin wartest und sie kommt nicht, machst Du Dir ja
auch Sorgen. Deine Mutter ist Dir aber nicht bose. Sie mdchte nur,
daB so etwas nicht wieder vorkommt.«

»Ok, ich werden Mutter fragen.« Jetzt hatte ich wieder Hoffnung.
Natiirlich hat Mutter mir die Erlaubnis gegeben, bei meiner Freun-
din zu schlafen. Ich weifl aber genau, da Vater mit ihr dariiber

geredet hat. Wenn er nicht wire, hitte Mutter bestimmt nicht
zugestimmt. Oder? Was meint [hr?
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Der Hofnarr

von Kristin aus Aachen

Es war einmal ein netter kleiner buckliger Hofnarr.
Er lebte im Ko&nigsschloB und hatte es gut. In
seinem schénen gemiitlichen Zimmer standen
zwei Stiihle, ein Tisch, ein kleines Bett, ein groBer
Schrank und ein kleiner Nachttopf.

Seine Lieblingsspeise war Brot mit Kise und Milch.

Der Hofnarr hatte den Kénig zum Freund. Die beiden waren ein
Herz und eine Seele, so gut verstanden sie sich.

Der Konig wire nie auf die Idee gekommen, dem Hofnarr Schlech-
tes nachzureden oder bése auf ihn zu sein.

Doch der Hofnarr hatte nicht nur Freunde am Hofe. Da war noch
die Konigin Henriette. Sie war eine sehr hiibsche Frau, aber zum
Hofnarr sehr schlecht. Sie haBte den Hofnarr und wollte, daB er den
Kénigshof verlaBt. Das aber lieB der Konig nicht zu.

Eines Tages unternahm der Kénig eine Reise. Normalerweise nahm
er den Hofnarr immer mit. Diesmal aber waren wichtige Regie-
rungsgeschifte zu erledigen.

Dadachte sich die Knigin einen teuflichen Plan aus. Als der Konig
von der Reise zuriick kam, erzihlte sie dem Konig: »Konig, mein
Herr und Gebieter. Euer Hofnarr ist verriickt geworden. Jeden
Morgen sagt er: ,Komm mein Liebling, komm mein Liebling.
Trinke Deine Milch. Komm zu mir, soll ich Dich streicheln?¢
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Das habt Ihr nun von Eurer Giite. Ihr solltet dem Gesinde nicht so
viel Freiheiten lassen. Ihr werdet schon sehen, wohin das fiihrt. «

Der Konig dachte: »Entweder ist mein Hofnarr wirklich verriickt
geworden oder er hat sich eine Freundin angeschafft. Ich muf8 der
Sache auf den Grund gehen.«

Zur Konigin sprach er: »Beweist, was Ihr da eben gesagt habt.
Morgen frith werden wir den Hofnarr iiber den groBen Kamin
belauschen.«

Doch am ndchsten Morgen horte auch der Kénig die Worte: »Komm
mein Liebling, komm mein Liebling. Trinke Deine Milch. Komm
zu mir, soll ich Dich streicheln?«

Er wuBte nicht, was er davon halten sollte. Er war sauer.

»Wache!!« rief der Kénig. »Man bringe mir sofort den Hofnarr.«
Und zur Ko6nigin gewandt: »Und Ihr, Gnédigste, steht zu dem, was
Ihr sagtet.«

Nicht lange und der Hofnarr erschien: »Ah - mein Herr und
Gebieter, der Konig, ist wieder da. Wiinsche gut gereist zu haben,
Gnédigster Konig. Wiinscht Thr zu speisen?«

Der Konig blickte den Hofnarr bose an: »Ich weiB, was passiert ist.
Ich hitte das nicht von Thm gedacht. Gehe Er!«

Die Konigin kicherte hinterlistig. Der Hofnarr merkte, daB hier
etwas nicht stimmen konnte. Bestimmt hatte die Konigin ihre Hand
im Spiel. Doch er sagte nichts und lieB sich widerspruchslos von
den Wachen abfiihren.
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Nachts, als der Kénig schlief, stand die Konigin auf und ging an das
kleine Westfenster. DrauBen am Tor stand eine groBe seltsame
Gestalt. Sie hatte einen langen Bart, der bis zum Giirtel reichte. Der
Schlapphut war tief ins Gesicht gezogen und der Kragen des langen
Mantels hochgeschlagen. Der Mann war nicht zu erkennen. Nur
eine lange Nase glinzte im Mondlicht. Stumm und regungslos stand
er in der Finsternis.

Als er die Konigin bemerkte, flog ein kaltes Licheln iiber sein
Gesicht. Er hob seine rechte Hand, an der nur noch vier Finger
waren, und sprach leise: »Wann endlich kénnen wir den Uberfall
machen? Ist der Hofnarr im Turm? Habt Ihr dafiir gesorgt, daB3 der
Plan gelingt?«

Die Stimme war die eines jiingeren Mannes und klang ungeduldig.
Man konnte erkennen, da8 die Gestalt keinen Zahn mehr im Mund
hatte.

»Ja, aber Er spreche nicht zu laut. Der Konig, mein Mann, hat einen
leichten Schlaf. Sobald es méglich ist, bekommt Er Bescheid. Er
warte jede Nacht an gleicher Stelle.« So antwortete die Kénigin und
hoffte, daB ihr Plan bald gelingen sollte.

Eines aber wuBte sie nicht. Der K6nig hatte hinter der groBen Saule
gestanden und alles mit angehort.

Am ndchsten Tag lieB der Kénig den Hofnarr vorfiihren. »Mit wem
hat Er friih am Morgen immer gesprochen? Wem beherbergt Er?
Was geschieht hinter des Kénigs Riicken?«

Der Hofnarr antwortete zégernd: »Euer Hofnarr bittet um Verzei-
hung. Eine kleine Katze ist ihm zugelaufen. Er gibt ihr morgens
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immer Milch zu trinken. Ihr, mein Herr, wart auf Reisen, und ich
hab doch sonst niemand auf der Welt.«

Lange sah der K6nig seinen Hofnarr an. Thm gingen seine néchtli-
chen Beobachtungen durch den Kopf. Er glaubte dem Hofnarr und

lief} ihn frei.

Noch am gleichen Tag lie der Konig die Wache der Kﬁinig_in iq den
Turm sperren. Er wollte vor einem Uberraschungsangriff sicher
sein. Die Konigin beschwerte sich zwar, aber was half ihr das. Der
Konig war immer noch der Herr im SchloB.

Doch auch der Hofnarr spiirte, daB irgend etwas im Gange war. Er
hatte keine Lust mehr, Witze zu erzihlen oder Spie zu machen.
Aufmerksam beobachtete er das Treiben bei Hofe, belauschte die
Gespriche und schlief nachts nicht mehr. So vergingen die Tage.

Eines Abends sprach die Konigin zum Konig: »Eure Frau, die
Konigin, mdchte noch einmal einen kleinen Spaziergang machen.
Bitte erlaube Er es.«

Streng antwortete der Konig: »Es ist schon spit. Ihr wilt, da der

Konig abends keine Spazierginge wiinscht. Ausnahmsweise darf
Sie aber gehen. Sie komme aber bald zuriick.« .

»Ja, ja«, antwortete die Konigin halblaut.

Der Konig ahnte, da3 die Konigin etwas anderes vorhatte. Schnell
bedeutete er seinen Wachen verstirkte Aufmerksamkeit.

Die Konigin lief zuerst in den koniglichen Hofgarten und vergewis-

serte sich, daB ihr niemand folgte. Inzwischen war es schon ganz
dunkel geworden. Jetzt konnte sie es wagen. Lautlos eilte sie zum
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groBen Tor und lieB die Briicke herab. Schmerzlich dachte sie an
ihre Wachen im Turm. Jetzt konnte ihr nur noch einer helfen.

DrauBen stand sie, die seltsame Gestalt — aber ganz allein. Mit
bebender Stimme fragte die Kénigin: » Wo sind Eure Ritter? Ihr wiBt
doch, daB der Konig meine Wachen eingesperrt hat — oder?«

Die Gestalt schrie: »Eure Wachen auch? Meine ganze Ritterschar
wurde letzte Nacht gefangen genommen und entfiihrt. Es waren die
besten Kampfer weit und breit. Wie soll jetzt unser Plan gelingen?«
Die Gestalt zitterte am ganzen Leib.

Plotzlich klangen klirrende Gerdusche vom inneren SchloBhof, Der
Konig kam mit seinen Wachen eiligen Schrittes den Torweg herun-
ter. Auch der Hofnarr war dabei. Alle waren mit SpieBen und
Schwertern bewaffnet.

Die Kénigin wollte flichen. Doch sie hatte keine Chance. Ein groBes
Netz wurde iiber sie und die Gestalt geworfen. Es gab kein Entrin-
nen mehr.

»Werft sie in den Kerker«, befahl der Kénig. »Recht und Ordnung
soll sein auf meinem SchloB. Fremde, die Ungliick bringen und
unseren Frieden stéren, haben hier nichts zu suchen. Und Ihr,
Konigin, tiberlegt Euch gut, ob Ihr zum Fremden oder zu mir, dem
Konig, steht. Der Hofnarr bleibt, was er ist: Hofnarr auf des Konigs
SchloB.«

Die Wachen taten ihre Pflicht. Der Hofnarr sah dankbar seinen
Ké&nig an. Trotzdem hatte er Mitleid mit der Kénigin. Er wuBte, was
es bedeutete, im Kerker eingesperrt zu sein. Er nahm sich vor, trotz
des Unrechts, das er erleiden muBte, der Koni gin zu helfen.
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Der Urlaub

von Kristin aus Aachen

Ich heiBe Claudia und bin erst gestern neun Jahre
alt geworden. Ich mochte Euch eine Geschichte
erzdhlen. Die Geschichte handelt von einem 9-
Wochen-Urlaub in Bayern.

Lange schon wurde vom Urlaub in Bayern gesprochen. An einem

Sonntagabend war es dann soweit. Mein Vater sagte: »Gleich
morgen frith werden wir losfahren.«

Mutter und ich freuten uns, daB es endlich losging. Meine Mutter
sprach zu mir: »Geh jetzt besser ins Bett, damit Du morgen ausge-
schlafen bist.«

Lange noch lag ich wach. »Wie wiirde es in Bayern sein? Was
wiirden wir alles erleben?« Mir ging vieles durch den Kopf.

Mit lautem Rufen weckte mich meine Mutter frither als gewohnt.
»Claaaudia! Komm, Du muBt friihstiicken. «

Mit einem Schlag war ich munter. Ich beeilte mich, und doch
dauerte es bald eine Stunde, ehe ich die Wendeltreppe runterrannte.
Lange hatte ich nicht gewuft, was ich anziehen sollte. Dann aber
hatte ich mich entschieden: ein alter grauer Pullover, eine alte
schwarze Hose und meine alten braunen Schuhe. Zum Wandern
kann man schlieBlich keine guten Sachen gebrauchen.

»Was hast Du so lange gemacht?« fragte mich Mutter. »Setz Dich
ins Speisezimmer und i Dein Brotchen.«

»Wo ist Papa?«

»Im Auto. Er sucht den Atlas, damit wir uns nicht verfahren. «
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Mein Vater kam. »Ich bin schon mit meinem Brétchen ferti g«, sagte
ich.

Mutter kam herein: »Gut, dann kénnen wir also endlich gehen. Ich
packe nur noch das Essen fiir unterwegs indie Tasche.« Dann fuhren
wir los.

Die Fahrt nach Bayern nahm kein Ende. Aber dann erreichten wir
doch unser Ziel. Vielleicht hatten wir uns verfahren. Ich weiB das
nicht so genau.

Am nichsten Morgen gingen wir in die Berge. Wir trafen einen
Mann, der seinen Esel hinter sich herzerrte. Immer wieder schimpf-
te er: »Na warte, na warte, wenn wir zu Hause sind. «

Der Esel aber machte nur »Ia, Ia, Ia« und lieB sich nicht iberreden,
schneller zu laufen. Dann versuchte es der Mann mit einer schénen
groen Mahre. Die fraB der Esel auf und hérte trotzdem nicht auf
seinen Herren.

Wir liefen weiter. Zwei Stunden waren schon vergangen, und wir
hatten alle Hunger. Mutter holte drei Brotchen mit Kiise aus dem
Rucksack und den Thermoskrug mit Kaffee. Ich bekam Milch. Uns
schmeckte es ausgezeichnet; besser als zu Hause. Meine Mutter
meinte, es sei die Luft.

Es war eine schéne Wanderung. Nachmittags stiegen wir wieder ins
Dorf hinab. Beim Bicker standen drei Manner mit einer Brezen in
der Hand. Ihr wiBt nicht, was eine Brezen ist? Ich hatte es bis dahin
auch nicht gewuBt. Es ist ein bayerischer Ausdruck und hei8t soviel
wie Brezel. Die bayrischen Brezeln sind alle gesalzen.
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An unserer Hiitte angekommen, fuhr uns der Schreck in die Glieder.
Die Tiir stand einen Spalt offen.

»Ich habe doch abgeschlossen, als wir gingen, sagte Vater. Mutter
nahm mich an die Hand. Vater suchte sich einen Kniippel und
ndherte sich vorsichtig der Tiir. Wir standen weiter weg und warte-
ten. Langsam machte mein Vater die Tir ganz auf. Doch es war
nichts Ungewohnliches zu bemerken.

»Kommt!«, sagte er zu uns. Wir gingen in die Hiitte. Plétzlich
bewegte sich etwas im Kleiderschrank. Auch die Kleiderschranktiir
stand einen Spalt offen.

Aus dem Schrank lugte ein Eichhdrnchen heraus. »Ich glaubte
vorhin schon, Einbrecher haben uns besucht«, sagte Mutter. Das
Eichhérnchen hatte Angst. Mit einem Satz sprang es iiber einen
Stuhl und war wie der Wind zur Tir hinaus.

Wir erholten uns von unserem Schreck und muBten lachen. Doch
wer die Tiir offen gelassen hat, wei} ich heute noch nicht.

Ich muB hier mit der Geschichte aufhéren. In neun Wochen Urlaub
erlebt man so viel, daB3 es ein eigenes Buch fiillen wiirde. AuBerdem;
man muB} Bayern selbst gesehen haben. Und wer noch nicht dort
war, sollte das schnellstens nachholen.
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Anna und die Weihnachtslichter

von Oma aus Bayern

In der Weihnachtszeit ging Anna oft ins Pfarr-
haus und half fleiBig bei den Weihnachtsvorbe-
reitungen. Zum ersten Mal wollte Anna den
Heilig Abend gemeinsam mit der Pfarrersfami-
lie verbringen.

Anna konnte das Fest kaum erwarten. »Du bist ja richtig zappelig
in Deiner Freude«, sagte die Pfarrersfrau.

»An diesem heiligen Fest sollten wir aber nicht nur unser eigenes
Gliick im Sinn haben, sondern auch an all jene denken, die nicht
feiern kénnen. Ich habe einige Geschenke fiir arme einsame Men-
schen vorbereitet. Es ist natiirlich ein weiter Weg. Morgen ist schon
der 23. Dezember. Du muBt sehr friih aufbrechen.«

»Ja, ja«, sagte Anna. »Das mache ich
schon. Es ist ja noch viel Zeit.«

Die Pfarrersfrau sah Anna lange an, sagte
aber nichts. Anna war so mit ihrer Begei-
sterung beschiftigt, daB sie den strengen
Blick der Pfarrersfrau nicht bemerkte.

Der néichste Tag war triibe und grau. Dicke
Wolken hingen iiber dem Wald. Anna
machte sich auf den Weg. Linna, das war
die Schwester der Pfarrersfrau, sagte zu ihr:
»Beeil Dich, daB Du schnell wieder zuriick
bist. Der Himmel sieht so dunkel aus.«
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»Ach wox, rief Anna, »es ist doch Weihnachten. Was soll mir da
schon passieren.« Linna war mit dieser Antwort gar nicht zufrieden.

Anna fiihlte sich wie der Weihnachtsengel hchstpersonlich. End-
lich machte sie sich auf den Weg. Sie war so froh, daf sie am liebsten
jeden Baum einzeln umarmt hitte. Uberall blieb sie stehen und
schaute sich um. So kam es, daB sie erst spdt am Abend in dem
kleinen verlassenen Dorf Rathe eintraf und dort iibernachten muBte.

Als Anna am ndchsten Morgen erwachte, stand eine liebe alte Frau
an der Tir und sagte: »Vielen Dank fiir die Geschenke, die Du
mitgebracht hast. Gut, daB Du wach bist. Du solltest gleich nach
dem Friihstiick aufbrechen.«

»Ach«, meinte Anna, »ich hab doch Zeit. Bis zum Nachmittag bin
ich dreimal zu Hause.«

»Ich weill nicht«, sagte die alte Frau, »der Himmel sieht so diister
aus. Es wird bestimmt schneien. «

»Wie herrlich«, rief Anna, »ein biBchen Schnee macht Weihnachten
noch schoner.«

»Es wird nicht nur ein bichen schneien«, sagte die alte Frau.
»Ich spiire es in meinen Gliedern. Es wird ganz heftig schneien.«

»Auch gut«, antwortete Anna, »mir soll es recht sein. «
Die alte Frau sah Annazweifelnd an und schiittelte ihren Kopf. Aber
Anna lachte nur. Was sie nur hat, dachte sie. Sie lief langsam durch

den Wald und traumte von dem funkelnden Weihnachtsbaum in der
Pfarrhausstube.
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Allmihlich wurde es immer dunkler und bald fielen die ersten
Schneeflocken auf Annas Nase.
»Eih, wie lustig«, rief Anna und pustete die zarten Flocken weg.

Plotzlich kam Wind auf. Es dauerte gar nicht lange, da stand Anna
mitten im heftigen Schneetreiben. Sie konnte kaum noch zwei
Meter sehen.

»Na ja. Ich werde es schon schaffen, tréstete sie sich selbst.

Nur mithsam kam sie Schritt fiir Schritt voran. Der Schneesturm
nahm ihr fast den Atem. Ihr wurde Angst. »Was mache ich, wenn
ich den Weg nicht mehr finde?«, dachte sie.

Ganz langsam stampfte Anna durch die Schneewand und bahnte
sich einen Weg. Es wurde schon Nachmittag.

Im Pfarrhaus waren sie schon alle versammelt. Der Weihnachts-
baum war schon geschmiickt.

»Wo Anna nur bleibt« sagte der Pfarrer. Linna antwortete nicht. Sie
schaute stumm in das Schneetreiben hinaus, was immer schlimmer
wurde.

Stund um Stund verging. Bald wurden die Kerzen am Christbaum
angeziindet. Zwei Kerzen wurden ins Fenster gestellt.

»Stille Nacht, Heilige Nacht...«, sangen alle. Auch Linna sang leise
mit. Dabei sah sie aber immer wieder zum Fenster hinaus.

Und endlich - endlich nach langer Zeit war ein kleines schwaches

Klopfen zu horen. Alle sprangen auf. Der Pfarrer dffnete die Tiir
und vollig erschopft stolperte Anna iiber die Schwelle.
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»Ich habe die Lichter im Fenster gesehen«, keuchte sie und wischte
den Schnee aus ihren Augen. Liebevoll trug sie der Pfarrer in die
warme Weihnachtsstube. Anna zitterte immer noch vor Kilte.

»Die Schneewand war so dicht. Ich konnte nichts erkennen. Aber
meine FuBe sind ganz von alleine gegangen. Und dann habe ich die
Lichter im Fenster gesechen — zwei kleine Weihnachtslichter«, flii-
sterte Anna gliicklich.

Ganz still war es in der groBen Weihnachtsstube. Keiner sagte mehr
ein Wort. Aber alle spiirten es. Erst jetzt war es richtig Weihnachten
geworden.

»Alle Jahre wieder kommt das Christus-
kind...«, sangen alle zusammen. Jeder
bekam ein kleines Geschenk. Als die
Glocken lduteten, gingen sie gemeinsam
in die Kirche.

Anna durfte beim Krippenspiel die Ma-
ria sein. Das war ihr groBtes Geschenk
zum Christfest.
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